Kody 2D - Przyszfos¢ handlu

Hanna Walczak i Magdalena Bednarkiewicz
GS1 Polska 2024

The Global Language of Business © GS1 Polska 2024







Dlaczego potrzebna jest zmiana?

Zbyt wiele réznych kodéw na opakowaniach

Konsumenci chcg szybkiego dostepu do

AUG 12, 2020

informacji o produkcie 170478-LN2

Refund CA 5¢ GA 10¢

Producenci i sieci chcg lepiej wykorzysta¢ dane
aby sprosta¢ nowym wyzwaniom

Kody EAN/UPC nie zawierajg dodatkowych
danych, a ich stosowanie jest ograniczone

Odpowiedzia na to sa kody 2D
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Kody GS1: 1D i 2D

||||| %(01)09521207311511
(17) 301231
(10) PXL8
5212071311
Liniowy 2Dz 1Z 2D z GS1 Digital Link

(01)09521207311511

9521207311511 (01)09521207311511 https://example.com
(17) /01/09521207311511
(10)PX8L /10/PX8L
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Globalna migracja do 2D - okres przejsciowy

PREPARATION AND USAGE

12 i
s complete

Ingredients
Carnarol Rice 83 e Flou, hrooms 3 nd family) Powcirog Cnsese Preparation
{Whey, Powdered Cheese (Mik, \.n.ﬂenr Whey), Salt Favour latural Flavouring, Sea Sai, Powdarad Oiiva
Ol Proparaiion (Olve Ol Glucose Syrup, Mikprotai,Natural o), Whell Mik Powder, Suger, Onion,Parsiy
0,2%, Powdered Garlic

Allergon Information

May Contain Celery, May C: G
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Polska

Okres przejsciowy

PREPARATION AKD USAGE
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Ambicje - 2027

PREPARATION AND USAGE

Eaay 10 Cook
1 Emy gafciaba
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ANlsrgen Information
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Przyktad - ochrona zdrowia

Produkty lecznicze Wyroby medyczne
od 2019 roku od 2021 roku
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https://www.lasersystemseurope.com/content/application-focus-medical-device-manufacturing

Przyktad - METRO Cash & Carry

e | GTIN (01)

\ Kraj pochodzenia (422)
Data waznosci (17)
Nr partii (10)

Etschufer 12
Esndsk oniBozan, ftaly

i A

MC TYMIAN/MC TYMIAN

I

GTI N (0 1 ) Pozn.: neprany produkt

. MAN CZ: 368169 MAN SK: 20443g

- Zem& puvodufkrajina pévedu:
Kraj pochodzenia (422)
N r pa rti i ( 1 o) e Dedavatel/dodévatel!:
. Bylinky s.r.0., Sushohrdly u Miroslavi 208,
87172 M;roslsv Ceska republika
4 Sare:3002

}
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Zabka Polska - Nowalijka

Kanapka 2 so

aimaserze pchramenr
.rmwm::‘m e | warty¥i™
SO N 70 g

ol 7eNOwY eTotgary o

wapia. mong | diglicerydy kwasow

pawa® ¥

TOMCIO
PALUCH

u 7 szpinakiem i §mietankq, Frodut
9%,szpinak7,5%, ¢mietanka?,5 %, ziemniak, ebub,
i Ez‘uoiazawierajqcegluten,jaja,uneszkiziemne{azacmduw'e]mm@m
Kuchenka mikrofalowa: 2dja¢ wieczko oderwad ol payloycpmonniic=
ty, moc na 800 W. Garnek: przela['zupg do gamk, podzewadna i

seler et

|ey spozy¢ do:/numer partii: data
t aturze od+2°Cdo+7°C.

MOZZARELLA,
POMIDOR,
CEBULA CZERWONA g

CHLEB PROTEINOWY
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Budownictwo - Matbet

GTIN (01)
Nr seryjny (21)
Dodatkowy identyfikator (240)
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Decyzja Ministra Obrony
Narodowej z dnia 11 wrzesnia
2023 roku wprowadza mozliwosc
zastosowania GS1 DataMatrix
od 2024 roku
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Scenariusze zastosowan kodow 2D

Zarzadzanie

zapasami ‘

Traceability

Angazowanie

Zréwnowazony konsument

rozwoj
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Kody 2D i GS1 Digital Link

https:/firmaXYZ.com/01/09506000149301/10/PX8L/...

GTIN: 09506000149301
Batch/lot: PX8L
Data: 2022-11-30
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Przykiad

John S. Phillips, Senior Vice President, Customer Supply
Chain and Go-to-Market for PepsiCo,

https://gslpl.org/handel-i-produkcja/kody-2d-w-branzy-
handel-i-produkcja-retail/

(3

ere for more 100d information
al 1-800-433-2652

*Brands Add QR Code And SmartLabel
Text Lockup To Packages

*QR Code Serves As Digital Trigger To
SmartLabel Page Or Intermediate Menu
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https://gs1pl.org/handel-i-produkcja/kody-2d-w-branzy-handel-i-produkcja-retail/
https://gs1pl.org/handel-i-produkcja/kody-2d-w-branzy-handel-i-produkcja-retail/

Przyktad

REUSE
« Opakowania wielkokrotnego uzytku
«  Wspoipraca z restauracjami i kawiarniami

« Catering pudetkowy
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Kody 2D w Retail — decyzja — zobowigzanie

» Consumer Goods Forum
» Rada GS1

| |||l ‘
Do 2027 r. wszystkie sieci handlowe (detaliczne i |

hurtowe) bedg czytaty kody 2D (dwuwymiarowe) ;1';!9"
przy kasach. 301

Kody 1D (liniowe) nie znikna.
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Plan wdrazania

kodow 2D w Polsce

>>>>>> 2023-2024 >>>>>> 2025-2027 >>>

Zaangazowanhnie Wdrozenia

\ \
090

Swiadomoséé Pilotaze
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1 Program = 6 projektow

Zaangazowanie
i badanie
gotowosci

rynku

Pilotaze

Komunikacja

dr

Dostawcy
rozwiazan

Budowa
generatora
kodow

©

Polska
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.~ Zaangazowanie i badanie gotowosci rynku

[ X J
’c
1.
X4

Zbudowanie platformy wspotpracy z sieciami handlowymi i producentami do
pilotazowych wdrozen, best practice z wdrozen i badanie gotowosci rynku

/
[f—
£

Q0

i N -

Materiaty Pilotazowe Dobre praktyki Analiza Case Study Badania gotowosci Wymiana doswiadczen
komunikacyjne wdrozenia wdrozeniowe rynku i pomystéw
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(0 Pilotaze

Zebrane doswiadczenia z przeprowadzonych
projektow pilotazowych kodéw 2D na rynku polskim.

Rola GS1 Polska

«  Wprowadzenie merytoryczne o kodach 2D + Q&A.
. Rola GS1 Polska jako koordynatora projektu.
. Biezgca weryfikacja jakosci wygenerowanych kodow 2D.
. Wsparcie w wyborze dostawcy rozwigzania
. Promocja wdrozenia z wykorzystaniem
kanatow komunikacyjnych GS1
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7 “Komunikacja

Wzrost Swiadomosci i wykorzystania kodéw 2D.

« Zwiekszenie $wiadomosci o kodach 2D wsrdod B2B
oraz B2C (promowanie na eventach)

* Uruchomiony plan komunikacyjny wiedzy zwigzanej
z wdrozeniem koddéw 2D na polski rynek

« Praktyczne wsparcie dla wdrozenia kodow 2D.

« Wieksza, bezposrednia interakcja z klientem koncowym,
oraz poprawa efektywnosci tancucha dostaw.
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= Edukacja

Wdrazanie planu edukacyjnego wiedzy o kodach 2D

« Nadzér nad merytoryczng zawartoscig podstrony o kodach 2D
« Szkolenia i webinary o zastosowaniach kodéw 2D i korzysciach
«  Wspditpraca z uczelniami wyzszymi [T E—

Poznaj kody 2D 7 Gs1
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[ Dostawcy rozwigzan

Aktualizacja obecnej listy dostawcow wraz
Z narzedziami i dodanie nowych.

Rozbudowanie bazy danych dostawcéw.

Liste wraz z narzedziami umiescimy na stronie
internetowej.

Przeprowadzenie certyfikacji dla narzedzi
wspierajacych (stworzenie procedury,
przeprowadzenie certyfikacji)
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/' Budowa Generatora kodow

Uruchomienie Generatora Kodow 2D

» Jest narzedziem umozliwiajgcym utworzenie
kodu GS1 QR z Digital Link lub GS1
DataMatrix dla numeru GTIN produktu oraz
dodatkowych informacji, np. daty waznosci Wprowadz dane i wygeneruj kod GS1 GR lub GS1
produktu czy numeru partii.

« Generator jest bezptatny. Zostat stworzony T
w celach demonstracyjnych. (2 thmer ST (toq EA)

« Dostepny na stronie GS1 Polska.

DataMatrix

Pola opcjonalne

(10) Numer partii/serii produkeyjnej (17) Data waznosci/spozy¢ do (RRMMDD) Adres strony www (dla GS1 Digital Link)

Dodatkowe atrybuty:

Wybierz

Wygeneruj kod
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Dane kontaktowe

Magdalena Bednarkiewicz

T.: +48 887 442 809
E.: Magdalena.Bednarkiewicz@gslpl.org

Hanna Walczak

T.: +48 887 780 090
E.: Hanna.Walczak@gsipl.org
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